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Justificacién del tiraje:

100 ejemplares en papel de hilo, numerados
a mano del 1 al 9o, y dela A ala J.

EJEMPLAR

Separata del Catédlogo de Escultura y Muebles del «Cau Ferrats
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Con el presente Catdlogo de Escultura y Muebles
terminamos la serie de folletos descriptivos del contenido
del «Cauw Ferraty. Ya nada que en el mismo ofrezca
interés artistico queda sin anotar publicamente, pues,
aparte de algunos huesos, conchas y piedras propios
para ser clasificados cientificamente, determinados mue-
bles tan sélo wutilitarios, unos pocos libros e impresos
sin autdgrafo, los grabados mecdnicos, las planchas para
el tiraje de las ilustraciones de Oracions, varios ejempla-
res de carteles v aquellas fotografias que mo son retralos
personales identificados o bien de obras artisticas que estén
expuestas, todo ejemplar, importante o nimio, figura en
uno de los cuatro Catdlogos que con la «Guia del Museon
constituyen una completa informacién.

Excepto en contados casos, poco valor tienen escultu-
ras vy muebles del «Cau Ferraty. Dan, si, a la casa-
museo de Rusiiiol, juntio con las pinturas, una mayor
witalidad, una policromia mds grata, que cierlamente no
alcanzara con la simple y escuela exposicion de objetos
de hierro. Todo ello contribuye a hacernos comprender
el cardcter del coleccionismo en el «fin de siglon, ¥ una

B

Arxiu General de la Diputacié de Barcelona. Biblioteca




Arxiu General de la Diputacié de Barcelona. Biblioteca

correspondencia a Rusiiiol hallada en su pupitre de tra-
bajo, archivada hoy en la biblioteca aneja a «Maricely,
nos permitird desentrailar mds y mejor el ambiente de
la época.

Aunque imaginamos no haber sido seialadamente nu-
merosas las cartas recibidas por Rusiiiol — pues nos
barece que éste, dado su cardcter hasta cierto punto
bohemio, no debié distinguirse por su correspondencia
sostenida —, muchas mds que las cartas guardadas en
Sitges fueron, sin duda, las que llegaron a sus manos
en su larga vida; las conservadas hoy en la biblioteca aneja
a «Maricely, al proceder al inventario del taller-museo
suburense, halldbanse, como deciamos, en los cajones de
aquel pupitre de la sala de maisica del «Cau», en donde
Rusiiiol escribié las liricas pdginas de Oracions y las esce-
nas agridulces de I,’alegria que passa.

No fueron todas expedidas a Sitges; varias su desti-
natario recibidlas en Paris, en sus wubicuos dias de lanza-
dera entre la «ville-lumidren v la costa de oro ponentina,
donde al llegar descargariase de cuanto albergaran sus
il("f‘\‘!‘flrﬂ.\‘.

En su mayoria escritas en cataldn, tales cartas; éstas
¥y las francesas las vertiremos al castellano, unificando
ast la lengua en la siguiente transeripcidon de pasajes que
puedan mds o menos recomponer la vida de Santiago
Rusinol por sus anos de Sitges. Un asterisco inicial se-
nalard cada fragmento traducido.

Del 1889 son las primeras cartas del acepio: las
enviadas a Santiago por su hermano Alberte, cuando el
artista, durante su campaiia pictérica en Poblet, acompa-
ado por Casas, se habia desentendido ya de la familiar
manufactura. Alberto tiene que resolver conflictos in-
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dustriales y, fraternalmente, se lo comunica. Debié ser
abundante en frutos pictéricos la estancia pobletana de
Rusiiiol, va que Clarasé le escribe: «Seghin los cuadros
que me dices llevas hechos, creern que has puesto fa-
brica.»n

Del propio ano 1889 es la correspondencia con su
gran amigo Luis Quer, a quien romdnticamente retratd,
por aquellos dias, en suntuoso jardin.

En otonio del 8g, Rusinol, instalado en Paris, pas-
mado ante las obras de Besnard y de Roll, recibe carla
conjunta de Federico Rahola v Modesto Sdnchez Orliz:
«Querido Santiago — le dice Rahola —: Con placer sumo
me enteré de tu feliz llegada a esa, y no me asombré
saber que tus primeros cuidados, llegado apenas, fueron
los de ver y admirar los grandes lienzos de los modernos
pintores franceses. Me place tu primera impresién de
desaliento ante las obras maestras de Cazin, Besnard y
Roll, porque este descorazonamiento me sabe a emula-
cién, y sin ésta es dificil llegar a acometer grandes em-
presas. Talento no te falta, ganas de trabajar tampoco,
v ahora tienes lo que aqui no tenias, modelos que imitar,
estilos que te hacen vislumbrar nuevos horizontes y expre-
siones superiores del arte. Tengo mucha confianza en
tu pincel, y sin preciarme de profeta me atrevo a vatici-
narte que andando el tiempo alguien sentird ante tus
pinturas la misma impresién de desalienito que hoy han
dispertado en ti los lienzos de Roll y Besnard. = Sanchez
Ortiz te escribird hoy o mafiana remitiéndote el titulo de
corresponsal. I.a Redaccién y la Peiia te saludan cordial-
mente. Mis afectos a Gener, Utrillo y Coll y Rataflutis.
Sabes es tu amigo de verdad = Federico.n Sdnchez Orliz,
el andaluz catalanizade, director de La Vanguardia, ad-
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mirador fervoroso de su querido Santiaguito, no tiene
espera ya, y a punto seguido, ratifica la opinién de
Rahola e insiste en pedir la colaboracidn de su amigo.
La misiva estd fechada en 27 de septiembre.

En carta del 10 de diciembre de 1889, Rahola con-
fiesa a Rusiiol estar conforme con su desec de inmergirse
en la naturaleza, en una suerte de panteismo o de mir-
vana, y aiade: «Tan identificado estoy con tus ideas,
que hace unos dfas me bulle por el magin una idea
extrafia. Quiero hacer con la poesia lo que th con la
pintura: ir al campo a impresionarme, al aire libre,
escribir mis impresiones justas, pintar lo que veo, descri-
biendo las emociones intimas que experimento al con-
templarlo. ¢(Qué te parece un tomo titulado Paisajes,
hecho con este procedimiento ?»

En sus tiempos parisinos de la «Rue de I'Orienty
(deduciéndose de los mombres de amigos para quienes
se dan recuerdos), Rusiiiol recibirfa la dinica carta de Casas
en la serie del «Caun, carta reveladora del autocriticismo
clarividente del diestro pintor cuando, al comentar dos
de los mds destacados cuadros de entre cuanios hiciera,
le dice con llaneza: «*Estoy bastante contento del retrato
que he expuesto, que es uno que td ya viste comenzado ;
es mi hermana menor al aire libre, con un fondo de
cuatro plantas y una persiana; el otro es aquel estudio
de jardin también con persianas y mi hermana vestida
de rojo.»

Episodios inndimeros de la por entonces pletérica vida
de Rusiiiol cabe intercalar aqui: Su correspondencia a
La Vanguardia «desde el Molino» (1800-18¢91); inunda-
ciones de Consuegra con la visita periodistica de él y
Sénchez Ortiz (1801); exposiciones suyas y de Casas en

10 —




b (4

RAMON Casas : Retrato de su hermana menor
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el Salén Parés, v el chaparrén de controversias alrededor
de las mismas; descubrimiento de Sitges (octubre de
1891) v adquisicién de unos inmuebles costeiios (1892)
donde instalard el «Cau Ferraty, segiin proyecto de Fran-
cisco Rogent y ateniéndose a un presupuesto de 2.118
pesetas (15 de julio de 1893); lectura de Mis hierros
viejos en el «Ateneon (21 de enero de 1893); primer viaje
a Mallorea (1893); serie inicial desde Paris (1893), «desde
otra islan (es decir desde la isla San Luis en el Sena),
de las cartas que con el andar del tiempo formardn el
tomo Impresiones de Arte ; Segunda fiesta modernista de
Sitges en que se inlerprelan obras de Cesar Franck y
Morera (10 de septiembre de 1893); bomba del Liceo,
que hiere a Alberto Rusifiol, v acerca de cuyo percance
Jaime Planas, desde Mallorca, expresa su doloroso senti-
miento a Santiago; etc.

Del ano 94 ofrece numerosos recuerdos el epistolario
del «Caun. En sus comienzos Rusiiiol adquiere en Paris
el San Pedro y la Santa Magdalena, del Greco. La efemé-
ride queda registrada como sigue: «Recibi de D. Santiago
Rusifiol mil francos, precio de dos cuadros del Greco,
propiedad de D. Pablo Bosch. Laureano Barrau. Paris,
28 enero 1894.» «*Si me escribes te contaré una cosa que
te sorprenderd. Me refiero al San Pedro, del Greco,
que vo conozco antes que tin, deciale en 5 de marzo de
1894, aludiendo, segiin parece, a la primera de las telas
mencionadas, su amigo Raimundo Casellas (que ne estaba
al corriente de dicha adquisicién), en carta principal-
mente laudatoria del cuadro de Rusinol Liectura roman-
tica. Encabeza sus elogios con una palabrota vulgar,
reveladora de impotencia dialéctica. Prosigue: «*E]l corte
de la tela ya es por sf una adivinacién. Tan apaisada
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como es, da la impresién de la capacidad de la estancia
y de la soledad de la figura de un modo portentoso.
Ademas, la horizontalidad de las lineas la hace intima,
quieta, silenciosa ; asi como la armonia apagada de tonos
le da aires de suefio distinguido. La figura acertada-
mente enlutada, de semblante vaporoso y como détraqué,
y puesta con natural abandono, se aviene divinamente
con aquel medio entre sefiorial y melancélico, donde
semeja que hayan acontecido cosas tristes, historias mis-
teriosas y aventuras novelescas de otro tiempo.»

Lectura roméntica ¥ Una romanza, telas pintadas
en el burgués inmueble de la Isla San Luis, figuran en
la Exposicién General de Bellas Artes de Barcelona
de 1894; ambas ebras son adquiridas con destino al Museo
de Bellas Artes de la ciudad; Zuloaga, el compaiiero de
Rustiiol por aquellos dias, manda a dicha Exposicion:
Portrait de ma consierge, Une parisienne y Portrait de
P. Uranga; Casas: Entre dos luces, Flores deshojadas y
El violoncelista.

Rusifol traslada a Espaiia los dos grecos; su instala-
cién se hard espectacularmente. A tal acto concurre todo
lo que Jordd llama mds tarde — en 17 de julio de 1895 —
«el Partido Modernistan. No podrd dejar de asistir a la
procesidn civica mi dejar de enviar una bella evocacién
para la fiesta literaria Pepe Yxart, pese a su tuberculosis.
Desde Barcelona escribe al pintor-literato, a la sazén
— 5 de agosto del 94 — en Sitges: «*Amigo Rusifiol :
i T la has querido la pequefia nota, y ahf va ! Copiin-
dola ha vuelto a parecerme demasiado pequefia para ser
leida en pihblico, entre grandes estallidos de entusiasmo
y después de cosas mucho mejores y méas granadas, jla
pobre notita, el corto hipo — intimo y profundo — de
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SANTIAGO Rusiforn : Lectura roméntica; Una romanza.

(Paris, 1893.) Museo de Arte Moderno de Barcelona,







un momento de desmayo, no hard ningtn efecto; ya te
aviso! Pero, jel partido antes que nada! 'T'G lo quieres,
y nada se te puede negar, hija mialy De su enferme-
dad y de sus ilusiones dan noticias los lamentos fulgu-
rantes dq su pluma, cuando la afonia avanza: «*Te pro-
meti que irfa a verte antes de salir a curarme: He variado
de intento y te diré por qué: No tengo ya tiempo, el
verano huye; los frios a montafia (donde voy) vendran
pronto; ya estoy perdiendo dias; quiero marchar de
prisa. Ya nos veremos, méis largo rato, por septiembre.»
La dolencia le atosigaba.

Punto y aparte: «*;Dbénde voy? No lo dirfas. Si
recibo una carta que estoy esperando me voy a Prades,
a la cumbre de Ciurana; un capricho que tenia desde
hace tiempo y que €l médico ya no aprueba, sino que
me lo prescribe. KEs una aldea sobre un picacho aislado,
como un pilén de azficar sobre una mesa. En la cumbre,
una planicie sin méis sitio que para el pueblo: cuatro ca-
sas, una iglesia bizantina [sic], un sepulcro de una reina
mora y un joven pérroco, catalanista y amigo mio. Alre-
dedor del pueblo, cavernas, tan sélo cavernas; alli no
sube nadie, parece Tarragona. Al pie del picacho hay
otro pueblo, y en el pueblo, una familia distinguida tam-
bién de mi trato, y en la familia, una mujer preciosa:
ital como te digo: preciosa! Tendri unos treinta y
cinco afios, un tipo que no estd en los museos, no te la
puedo comparar: ni es Rubens, ni es Botticelli, ni es
Murillo; es de ahora..., pero no de pintura: belleza
natural extra artistica, como ciertos paisajes: juna his-
toria! jqué historia! Ni remotamente me propongo
intentar nada: | Todo al contrario! | Pero... cuando me
canse de arriba, bajaré a verla! Ksa facilidad entra por
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alguna cosa en la mania que me ha dado de marchar a
montafia.»

Dionisio Puig, con sus veleidades meteorolégicas,
también quiso tomar parte en la Tercera fiesta modernista
del «Cau Ferratn, v, en carta del 30 de julio, anuncia el
envio de su trabajo Un dtomo. Revela, ademds, en tal
carta, cémo debid enternecerse al cruzar por la calle con
la hija v la esposa de Rusiiiol, separadas de éste. Celé-
brase la fiesta en 4 de noviembre; Yxart permanece unos
dias en Sitges con el portaestandarte del Modernismo
cataldn, hasta cuando el dilecto amigo se decide a mar-
char -a Barcelona para recoger a su pequeiia Maria.

No son las peponas de irapo que arrastrdbanse
sobre la caja del piano cuando en 1933 tuvo efecto el
inventario oficial del «Cau Ferraty, sino mds bien con un
bebé de cuerpo articulado v faz de porcelana celebraria
por entonces Maria Rusiiiol el bautizo de su muiieca,
segin consta en acta de la imitativa fiesta en un dlbum
donde firmaron los visitantes del museo particular de
Sitges; tal vez aquella munequita que acoge la nifla en
su regazo en una fotografia de la pequedna sala que abre
su ventanal sobre el mar; un «bebé Jumeaurn, tal vez,
con el par de cordoncillos — encabezados por diminutas
bolas de diverso celor — que, algo confusamente, sonaran
al tirar: pa-p4, ma-ma...

De Marfa Rusifiol ninia quedan en el «Cawn una serie
de fantasiosos dibujos; su infantil porte, su alba vesti-
menta, los registré Ramdn Casas en una hermosa efigie
que, muerto Rusinol, pasé a la retratada.

El fundador del «Cau Ferraty imantaba, con su tipo
y con su trato, por doquiera anduwiese. Por sus mds
juveniles andanzas dejé buenos amigos en Olot; desde
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sus horas pobletanas tal vez, pero mds exactamente desde
que pinid el cementerio y el santo sepulcro de la Catedral
de Tarragona, se atrajo las simpatias de artistas y escri-
tores tarraconenses: Yxart a la cabeza, Ruiz Porta, Co-
nangla Fontanilles, B6 y Singla, José Aladern, Manuel
de Montoliu... Este ltimo, mds tarde — en 26 de no-
viembre de 1896 —, envia a Rusinol catorce pdginas
manuscritas de inacabables ditirambos.

Ruiz Porta pwdiera decirse que actué por un liempo
de secrelario-corresponsal de Rusifiol en Tarragona.
Resida en Paris o en Sitges Saniiago, por él esti al
corriente de cuanto acontece en la ciudad romanizada.
Cuando el Congreso Catdlico que en ella tuve lugar
en 1894, Yxart y Ruiz Porta sufren un desencanto de que
su comiin amigo el pintor de la mostalgia no esté alli,
no vea la Catedral engalanada por el escultor y adornista
Antonio Vilanova, con la ayuda de su hermano Emilio,
el fino literato, quien caydse de un andamio; impedido,
pasdbase largos ratos en la fonda conversando con Mosén
Collell e Yxart. De la incurable enfermedad de éste
también Ruiz Porta da moticias. El intrépido critico de
la novela y el teatro — «*rubio, blanco, cencefion, sub-
raya Ruiz —, el hombre llameante, a la sazén en su casa
solariega de la tarraconense calle de Caballeros, todavia,
en marzo del 95, segun Ruiz, se propone marchar a Bar-
celona para breve estancia y luego ir a Madrid, donde
piensa terminar El Arte Escénico. Seis dias mds tarde,
es el propio Yxart quien escribe a Rusinol: «*Querido
amigo, admirado y envidiado con toda rabia: Este afio
Tarragona no me ha probado nada, he vuelto aqui ya
rehecho y gordo, pero con el espiritu maltrecho, dolorido.
El afio pasado estaba méis caido, mis necesitado de des-
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canso, no me daba cuenta ni de la soledad ni del silen-
cio... Pero este afio... jQué invierno mis largo, mas
aburrido, més horroroso I»

En la inmediata primavera — exactamente el 25 de
mayo — muere José Yxart en su querida y vilipendiada
Tarragona. El adorador de Zola, el sensitivo de infla-
mable corazdn, por los buenos servicios de un ilustre clé-
rigo, lavé su corazén y su cerebro con las aguas peniten-
ciales, recibid en el trance supremo — con litiirgica reve-
rencia, con auténlico fervor — el Corpus Domini nostri
Jesu Christi.

De entre las simpatias inndmeras que despertara Ru-
siiiol no hay otra mds intensa que la de Modesto Sdnchez
Ortiz. La revela este aljaraqueiio en cada carta que a
aquél escribe. Ya aludimos a su plena fe en las victo-
rias rusinolianas, ratificando el criterio del comiin amiigo
Rahola; datdbase la carta en 27 de sepliembre de 1889.
En 15 de enero de 1895 sigue ain crescendoy su afecte,
pues escribe, en ocasién de haber sido reunidas en volu-
men las Impresiones de Arte publicadas por Rusiiiol en
La Vanguardia: «Querido Santiaguito: No hables de
ganduleria, porque aunque estoy siempre enredando estos
papeles, como no invierto el tiempo en escribirte, que
es lo que més me gusta, me. parece que es nombrar la
cuerda en casa del ahorcado, y tengo remordimientos.
Al cabo te escribo hoy estos cuatro garabatos. Pasé un
disgusto morrocotudo con la fGltima carta que le eseri-
biste a Casellas, porque por ella me enteré de que no
habias recibido ningtin ejemplar de tu libro cuando hacia
diez o doce dias que yo habia dado orden de que te los
mandaran, y..., como de costumbre..., la Administracién
tan campante. Por fin se remedié la falta, porque has
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de saber que no te digo esto para disculparme de la que
yo he cometido no envidndote y escribiéndote yo mismo
el dia que salié el libro, sino para decirte lo mucho que
he sentido tu contrariedad y la mia por no haberlo reci-
bido antes. Mi propbsito, el propdsito de mi corazbn,
como dices muy bien, era enviarte algunos ejemplares

i para tus amigos, y tenerte aqui secretamente uno prepara-
do para ti, para ti sélo, sin lujo alguno, pero, para dife-
renciarlo de todos los demés, con una dedicatoria de
La Vanguardia, que te quiere como uno de sus padres
predilectos, y de esta personiya que te quiere con todo
su corazon, como si hubiera estado contigo en la misma
cuna, pero, jadiés mi secreto! Me expliqué yo mal y
dejaron de enviarte los libros a tiempo y supiste, en cam-
bio, que te estaba encuadernando uno, al revés de lo que
yo me proponia; que te enviaran ejemplares en ristica

! ¥ que no supieras nada de lo demas. En fin, adelante.
Supongo que habris recibido ya cuatro ejemplares. Pida-
me todos los que guieras.»

A las pocas semanas — 28 de febrero —, carta relativa
principalmente al articulo de Rusifiol ILa pasta hidrau-
lica, al cual Sdnchez Ortiz iba a dar cabida en su diario:
«Mi querido Santiaguito. T'e pongo como siempre estas
cuatro letras en la Gltima hora de la larga jornada, muerto
va de suefio y de cansancio y con el espiritu lleno de fas-
tidio. Gracias a que el placer de escribirte me lo refresca
y me lo reanima, que sino no podria coordinar dos pala-
bras. = El articulo de Mani y Ferran tiene trozos muy

5 hermosos y sentidos y estoy seguro que hari efecto.
5 Veremos lo que hacen los de Tarragona. Le he modi-
ficado algo, un péarrafo, para obligarles méas, y para evitar
que se vinieran con alglin comunicado contra ti, porque
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entonces st que me echaria encima de ellos a bocado lini-
pio. Conozco un poco a esos caballeros que hacen poli-
tica y la felicidad de los pueblos en los Ayuntamien-
tos, y sé que son capaces de todo por quitarse responsa-
bilidades, pero esté tranquilo, que si intentaran tomar
algtin desquite contra ti, que les pones la ceniza en la
frente con el articulo, volveré yo sobre el asunto recar-
gando.»

Carta penvltima de Sdnchez Ortiz, entre las conser-
vadas en la biblioteca aneja a «Mariceln — la postrera,
del 1.° de agosto, ofrece escaso interés —; su fecha,
1o de junio de 18¢5; fué escrita en Madrid, en el Con-
greso de los Diputados, segiin reza el membrete, y alude
principalmente a la participacion de Rusiiiol en la Expo-
sicién Nacional de Bellas Artes:

«Mi querido Santiaguito: Te envio un millén de
abrazos desde este fangal donde estoy metido hace tres
meses, durante los cuales, falto del periédico con inter-
valos de dias. Que tal serd él de engorroso y de sucio y
que harto no me tendri, que no he podido disponer de
una sola tarde para ir a la Exposicién, en donde me inte-
resa lo nuestro, lo de Catalufia, lo tuyo. FEsta ausencia
mia del periédico, tan prolongada y tan enojosa, me ha
impedido este afio combinar las cosas para que viniera
a Madrid como otras veces Casellas a estudiar este ma-
marracho de Exposicién, reconocida como mamarracho en
€l conjunto hasta por los de aqui, y para que hiciera sus
finas observaciones sobre el arte. Lo he sentido mucho
por el periédico y por la critica nuestra, pero me ha
sido imposible evitarlo. Amnoche, cuando supe que te
habfan dado medalla ¥y que no era la de honor, senti
rabia contra el Jurado. No tomes esto a hipérbole del
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carifio ni a banalidad, sabiendo que no puedo razonar
el fallo, entre otras cosas, porque no he visto la Exposi-
cibn, porque, aun sin verla, estoy bien seguro de que la
pintura que siento y quiero més es la tuya. Por esto,
porque no té podia anunciar el primer triunfo, ¢l mas
grande, no te puse en el acto un telegrama, aun sahiendo
que tu medalla es un triunfo sobre este medio ambiente
y esta critica cursi.v Y a su otra intima amistad, recién
raptada por la muerte, al constante y leido colaborador
del periédico que, con singular audacia, dirigié Sdnchez
Ortiz, éste alude al final de la carta: «j Pobre Yxart!
Uno menos y jqué uno! Una legién.»

El tema de La pasta hidraulica, comentado poi Sdn-

chez Ortiz epistolarmente, tiene sus ecos en Yxarl ¥y en
Ruiz Porta en la correspondencia del «Caun. Tritase
de lo siguiente: A Rusinol le fué presentado em Tarra-
gona, el aiio o4, el escultor local Carlos Mani, quien por
sus posibilidades artisticas recibié del Municipio de
aquella ciudad una pequena pension para ampliar sus
estudios en Paris; fuese alli acompaiado de su amigo el
pintor tarraconense Pedro Ferrin, como si con la 1nisera
suma y algin evenlual refuerzo ambes pudiéran subsistir
en la capital de Francia. En ella les hallé Rusiiiol,
muertos de hambre, ateridos de frio... Les acogié en
su piso burgués de la Isla San lLaus, pero al {ropio
tiempo envié a La Vanguardia un tronante alegato contra
el Ayuntamiento de Tarragona gque, segun el escritor,
habia dejado en el abandono a los dos artistas. Partiendo
de la calderada de patatas repelidamente cocidas que en
los primeros meses parisinos sirvié a Mani y Ferrin para
todas sus comidas, Rusinol rotulé su articulo La pasta
hidraulica. Lo ilustré con los relratos que hizo dz los
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indigentes pensionados. El Ayuntamiento de Tarragona
puso el grito en el cielo por la 'diatriba de Rusisiol; dijo
— ¥ debid decir. verdad — que las pensiones habian sido
expedidas con puniualidad estricta..., pero ne era menos
cierto que con ellas no habia para poder vivir dos hom-
bres en Parts. ;Quién era culpable de la delacién? (Los
ingratos pensionados? ;Santiago Rusiiiol, al interpretar
erréneamente los hechos? He ahi la causa del conflicto,
he aki el intringulis del caso que ya mo corresponde a
nuestros tliempos descifrar.

La juventud atribulada de Amadeo Vives movié a un
noble gesto a Rusifiol. Eranse él y Utrillo — al pare-
cer — en Ripoll, dirfase que en las fiestas motivadas por
el traslado de los restos de Berenguer el Grande desde la
Catedral de Barcelona. Rusiiiol, cerciorado del talento
mausical de Vives, alentdle y protegidle abiertamente,
e incluso quiso mitigar sus estrecheces con su ébolo; mil
pesetas, segin Pla (Rusifiol y su tiempo, pdg. 78). Con
membrete del Casino de Ripoll, el joven compositor es-
cribe: «*Amigos Rusifiol y Utrillo: Esperaba carta de
ustedes, con ansia, con fiebre, con frenesi; la carta lleg
a tiempo, abriendo otra vez la puerta de la esperanza,
tantas veces abierta y tantas veces cerrada, tantas sofiada,
y de la que tantas he desesperado. Gracias, infinitos
millones de gracias. Esto significa para mf un paso en el
camino de la libertad, que ahora sélo adivino, pero que
110 conezco, porque no he disfrutado nunca de sus bene-
ficios. Busco mi redencién intelectual por €l camino del
suicidio momenténeo, por el renunciamiento interino de
mis més caras ideas y sentimientos; los ahogaré, de mo-
mento, €n el mar de la inmundicia teatral. He dicho mal,
los guardaré bien cerrados, tras siete llaves, en el fondo
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de mi espiritu, donde no puedan ser profanados, y de vez
en cuando, en los ratos de intima soledad y silencio, les
dejaré respirar un poco de aire, de aire puro, de oxigeno
artistico del que a chorro vierten las obras de Beethoven,
de Haéndel y de Palestrina, hasta el dia en que puedan
salir, y gritar, y correr, y moverse con el desenireno de una
bacanal, como una exhalacién vertiginosa del alma. = El
lunes o martes iré a Barcelona y veré al hijo de ’En Nasi”
[Ignacio Elias, el empresario]. Veremos lo qué diran de
la zarzuela. Me temo que no les resulte, lo cual seria ¢l
colmo de la desgracia. Me desespera el pensamiento de
que, después de haberlo sacrificado todo, el sacrificio re-
sulte inttil. En fin, veremos. Si acaso se representa,
espero que asf como me han ayudado a hacerla represen-
tar, me ayudaran al éxito, por medio de la prensa, de la
propaganda oral, de las amistades y de la influencia per-
sonal, pues no teniendo la obra ningtin valor artistico,
sblo puede salvarse por medios y caminos falsos y postizos.
En esa ocasién no les pido imparcialidad sino valor y pat-
cialidad ya que no puedo pedir otra cosa. Haganlo por
via de prueba, a ver si puedo dar mis o menos tarde algo
bueno. Si con el tiempo se convencen de que no soy
nadie, ni se puede esperar nada de mi, vuélvanme la
espalda, que bien merecido lo tendré. = FEstoy triste
desde que ustedes se marcharon, pues me he quedado solo;
escribanme, que me servira de solaz. = Manden siempre
a su affmo. s. s. y amigo de corazén = Amadeo Vives.»

Parece ser que el auxilio econémico de Rusiiiol a
Vives se repiliera, a juzgar por otra carla del epistolario
del «Cawy, la enviada por el milsico al pintor desde el
Gran Café de Novedades, de Barcelona, en 28 de septiem-
bre de 1805, la cual dice: «*Queridisimo amigo : He reci-
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bido su carta, y lo demés. No sé cémo expresarle mi
agradecimiento, pero esté persuadido de que es verdadero
y hondo. No faltarid alguna ocasién para poderle demos-
trar con hechos la verdad de lo que le digo. = He visto
a "En Joanet” [Juan Gay, el miisico] ; mé ha recibido
con bastante frialdad, me ha tomado la obra y va pasando
de un dfa a otro para mirarla vy darme una respucsta
definitiva. He puesto en usted mi confianza para llevar
ésto a cabo. Cuando nos veamos ya hablaremos. Ojala
sea proato.»

A partir de 1895, Rusiiiol recibe fehacientes muestras
de afecto de intelectuales y politicos de fuera de Cataluna:
Galdds le pedird — en carta del 3 de diciembre de 1897 —
que ilustre una nueva edicién de Marianela; Salvador Ca-
nals, tras largos razonamientos, le propone ser copropieta-
rio de nuna revista de teatros: Emilio Junoy (en aquellos
tiempos diputado a Corles por Manresa) y Rodrigo So-
riano le admiran y le quieren.

Carta de Junoy: «Querido amigo Santiago : Esta creo
que es la primera vez, en nuestra antigua v sincera amis-
tad, que tengo el gusto de escribirte. Y no es clerta-
mente para pedirte nada, ni hacerte recomendacién alguna
—4que para esto acostumbramos sélo a escribir los que
tenemos la debilidad v el vicio de ser diputados —, sino
para remitirte el adjunto periédico — que me ha pro-
porcionado en esta Corte el placer de verte en un regular
grabado y de encontrarte en una monografia en la que
se te comprende y hace justicia —. Mi satisfaccion pot
ello Gnicamente t puedes adivinar cuin intensa es,
pues el gacetillero obsciiro quec antes que todo el mundo
te anticipé al arte y a lag letras, es licito que se recrec en
Ia carifiosa profecfa cumplida y aun superada por el amigo
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genial. = Aqui estoy con tu hermano Alberto, leyéndote
a menudo y hablando de ti. — Recuerdo y nota de la tierra
que me fortifica en esta atmésfera que no es la méas
propicia para el espiritu de este tu sincero admirador
y amigo de corazén = E. Junoy. = Salén de Conferen-
cias, 15 de enero de 1895.»

Poco después de la visita de doiia Emilia Pardo Bazdn
a Sitges — visita anunciada por José M. Jordd en su
carta del 17 de julio de 1893, que figura en el epistolario
del «Caus —, Soriano, desde San Sebastidn, escribe a Ru-
sisiol: «Mi querido amigo: Me asomo a la ventana y oigo
i Viva Cataluia! = Llega el Orfeén de Clavé. Me
acuerdo de usted y tomo la pluma. Perdone que no le
haya escrito antes, pero mis muchas octipaciones y mal-
andanzas me lo han impedido. Recibi su carta y lef las
amables frases que me dedica en ella. No merecen mis
pobres esfuerzos por implantar la verdad en el arte y por
hacer de ella una religién, no merecen, digo, ni gracias
ni aplausos porque creo que toda persona que sienta algo
ideal, algo que no sea el insoportable turno de Cédnovas
y Sagasta, los toros y las declaraciones de la Bascufiana,
esth en la obligacién de pelear con todas sus fuerzas contra
la barbarie que nos va invadiendo. De Irin a Rota, todo
es plaza de toros, amigo Rusifiol. — Pero no debemos dejar
pasar estos ataques de salvajismo sin la protesta debida.
I.as luces aisladas no marcan camino y es €n vano que
usted, en Sitges, y otros, en Madrid y San Sebastiin
v Barcelona, levanten ermitas para rezar su oracién al
'f arte y enciendan inextinguibles lamparillas a sus imége-
nes si sus esfuerzos se pierden en el vacio. Undmonos
y hagamos exposiciones, peribdicos, y entrémonos por
todas partes, que de nosotros es el porvenir a poco que
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queramos hacer. Todo cae, todo est4 podrido, todo es
queso de Roquefort en esta bendita Espaiia que, sin duda,
nos gusta mis cuando va estando més podrida. Sé que
ha estado ahi la Pardo Bazin. ¢ Qué impresién le ha
hecho a usted? ¢Qué hace usted ahora de pintura ?
¢ Conoce usted a un catalin — cuyo nombre no recuer-
do — que sostiene que el Greco era de Barcelona ? Qui-
siera que me hablara usted de esto. [Acaso se refiera
a Pere Serafi, llamado «Pedrc el Grecon por el critico
Sanpere y Miquel.] Y sin mas, escribame y mande a
su amigo y hermano en Dios — Rodrigo Soriano. = En la
villa Aldamar.»

En otra carta del mismo no fechada, pero que serd
del 97, pues se alude a Oracions, conto a libro recién publi-
cado, leemos: «Querido amigo: Con verdadero placer he
recibido su carta. Venga, venga la fotografia de ese
maravilloso Greco — [4No serd la Santa Catalina que
figuré en el «Caun?] — con quien parece usted destinado
a tropezar, como los zahorfes con tesoros y Balsa de la
Vega con tonterfas. El Creco le persigue a usted, y qué
mejor profecia para quien como usted si no es Theotoco-
pouli merece serlo. = He leido de un tirén las Impre-
siones de Arte que en su mayoria me eran conocidas.
Hay hermosuras alli — lo de Andalucia e Ttalia es lo
que mas me gusta. Ahf va el parrafo que Unamuno me
envié en una carta: *Del movimiento literario espaiiol
contemporaneo —dice— lo m4s saliente me parece el
altimo libro de Rusifio] (Oracions), al que espero dedicar
en La Epoca un articulo. Recuerdo que me habld usted
de Rusifiol camino de La Flecha. Cada dia me gustan
mis los catalanes y menos los escritores castellanos.”’
- Mariano Cavia est4 entusiasmado con las Oracions, y yo
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también. Conque todos estamos entusiasmados. Suyo
afmo., que le envia un abrazo = Rodrigo Soriano.»

Cunde, pues, fuera de Cataluiia la admiracion rotunda
por Rusiiiol y sus obras; enire las opiniones catalanas
asoman, en cambio, muestras de inconformidad; relativas
a ortografta, por parte del novelista Oller; relalivas a la®
ortodoxia, por parte del reverendo Jaime Collell y el
reverendo Cayetano Soler.

Cuando, a fines del aiio 95, Rusiiol publica Anant
pel mén, Narciso Oller (en 20 de diciembre), tras una
enhorabuena sentidisima, le reprecha la ortografia de
L’ Aveng, adoptada en dicho libro: «...*Aquello de las iiii
sobre todo, es una extravagancia que hace, de las lineas
donde abundan algo, una especie de escarpidores que
hieren y punzan la retina, dando miedo al lector de acer-
carse demasiado el libro a los ojos y vaciarseles en el acto.
Impiden besar las péginas mas espléndidas como uno
no besarfa jamis un erizo y, en una palabra, lejos de
atraer repelen, atacan los nervios y horripilan.»

Mosén Collell, desde Vich, en 12 de agosto de 1897,
dice a Rusiiiol, entre otras cosas: «...*Usted, amigo San-
tiago, es un hombre que sin darse cuenta afiora la reli-
gi6n, tnica fuente inagotable de idealismo.»

Como el canénigo vicense sus versos, mosén Cayetano
Soler escribia sus cuadros de costumbres. De su novélita
Tresina ofrecié un éjemplar a Rusiiiol; éste le corres-
ponde con uma apreciacién critica, y el Rdo. Soler parte
de ella para opinar epistolarmente sobre el modernismo
en general, sobre Anant pel mén y sobre la religiosidad
del autor de este #ltinio libro. Sus cartas Hevan el mem-
brete de Lo Missatger del Sagrat Cor de Jestis. En la
fechada en 20 de noviembre de 1895 leemos: «*Delante
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de la palabra Modernismo no creo pueda formularse un
pensamiento concreto de la influencia que tendréd en las
Artes y las Letras, pues no le reconozco valor alguno
ideolégico en este sentido; y como la vaguedad de la
palabra es expresién clara y patente de la vaguedad de
la idea que expresa, esto me hace pensar que €l Moder-
nismo no va determinadamente a ningln sitio, sino que
representa la aspiracién vaga de quienes, desengaiiados
del Naturalismo que habia de ser el regenerador del Arte
y de las Letras (como el Racionalismo habfa de serlo de
las ciencias filostficas) vy faltos de fe para entender y
abrazar la Estética catélica, buscan algo nuevo que llene
y satisfaga sus espiritus creados para comprender la
Verdad y sentir la Belleza. Si efectivamente es esto el
Modernismo, hemos de convenir en que no es nada deter-
minado ni concreto ; no es una escuela, no tiene un cuerpo
de doctrina; més aun, no tiene un ideal que alcanzar.
La aspiracién no es més que un deseo, y un deseo no es
nada ni en el terreno de los hechos ni en ¢l de las ideas :
no es méis que un sentimiento.n Esta opinién de Mosén
Soler es fundamentalmente la misma que la expuesta
tiempo mds tarde (1902, en Catalunya Artistica) por atro
buen amigo de Rusinol, Claudio Omar y Barrera, quien
precisamente a fines de aquel mismo aiio 05 escribia a
menudo al pintor-literato acerca de un proyectado viaje
a Sttges para visitar el «Cawv — con la esposa y los
hijos — desde Canet de Mar, donde desempenaba el cargo
de secretario municipal.

En la segunda epistola a Santiago Rusiiiel — del
5 de diciembre de 1895 —, Mosén Soler le dice, refirién-
dose a los trabajos componentes del libro Anant pel mén :
«*... en lo sentimental, usted no siente con el corazon,
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por lo menos lo parece; usted se sentirfa impresionado
v pensari estarlo de verdad, pero no notara que es sblo
su imaginacién que estd impresionada por una idea triste
mas con una vaguedad que no le llega al corazbn, 110
le conmueve en sus entrafias; haga comparacién entre la
placida pintura de sentimiento que ha hecho en los re-
cuerdos de Vayreda y de Vxart con las de Cementiri,
[’ermita y Un enterro; alli todo es justo y armonico,
en estos Giltimos hay pinceladas de detalle que le traicio-
nan y muestran que no escribe en alas del sentimiento,
¢ino con una gasa negra sobre la fantasfa.» Después, en
ocasién de deplorar unas escéplicas palabras del segundo
discurso de Rusifiol en Sitges, le expresa su deseo inlinio
v ferviente de que se convierta.

El fundador del «Cau» no parece haber prestado oidos
a las referidas admoniciones sacerdotales. Sigue anant
pel mén; el ailo 1896 viaja por Andalucta con Utrille,
Mas vy Fondevila ¥ un aficionado a la pintura, de nombre
Macario Oller y Codoiet. Su nostalgia, avivada por el
artritismo agudo que contrajo en Mdlaga (Utrillo: Higto-
ria anecddtica del Cau Ferrat, manuscrito, IX, 17), querrd
ahogarla en arlificial paraiso. No escuché tampoco a
este respecto a los pintores Lobre y Zuloaga.

Al fin de una larga campana por los jardines andalu-
ces, Lobre le incita a volver a Paris, donde Rusinol piensa
cxponer sus recientes telas: «*Ciertamente tienes dere-
cho a descansar — le dice — después de haber trabajado
tanto; puecdes tomarte un descanso, aungue ello no te
creas obligado, para curarte de tu morfina.n Y en otra
carta insisie el propio amigo: «*{Es posible que 1o
tengas suficiente voluntad para abandonar esta terrible
morfina, causa de todos tus males? A ver si te vienes
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a Parfs, sin mas tardanza, para hacerte cuidar ; aqui halla-
r4s especialistas eminentes que te curardn sin duda. Pero
no te entristezcas de este modo.y V conto si con las noti-
cia quisiera animarle, aiade: «*El Conde Robert de
Montesquiou se interesa por tu arte y estara muy con-
tento de conocerte. Es un poeta distinguido, hombre
de sumo gusto y gentilhombre de primo cartello. Podra
introducirte en toda la sociedad parisién si tt lo deseas.»
Desde Sevilla, Zuloaga de su parte le escribe: «Querido
Rusifiol : Empezaré por decirte que no comprendo cémo
tienes tan poca voluntad para dejarte dominar por la
morfina (siendo un veneno tan activo). Eso lo hacen
los hombres impotentes, nulos o hastiados de la vida,
pero no un hombre a tu edad (en la flor), con tu talento,
habiendo producido lo que ta has producido, y sobre todo
teniendo por delante el porvenir que ta tienes. = Domi-
nate querido Rusifiol; mira que luego es tarde y que
te lo dice un amigo que te quiere mis que un hermano.y»
Evocando un reciente viaje, prosigue: «Mucho senti que
no estuvieses en esa cuando yo estuve; pues hubiéramos
pasado buenos ratos; pero te aseguro que el dfa que
estuve en Sitges fué para mf un dia de sufrimientos y
goces mezelados. [ Qué de recuerdos encontré alli!
Toda nuestra vida. Pero sobre todo te felicito por 1a
instalacién de la casa, que es un verdadero museo. | Qué
delicia vivir alli con las comodidades que ti tienes v
rodeado de tus buenos ¥ viejos amigos. Un abrazo bien
fuerte por los hierros.» Después cierra los tratos sobre
la venta de su tela Antes de la cotrida a Rusiiiol: «He
recibido carta dé Utrillo donde dice que estds dispuesto
a darme los 100 duros por mi cuadro. Creo que no te
parecerd caro; pero yo gozo al mismo tiempo al pensar
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\ que mi cuadro vivira entre amigos. = El cuadro es tuyo
" desde hoy mismo, pero con la condicién de que el dia que
se inaugure la estatua del Greco me paguéis el viaje a
l esa en segunda, pues si por falta de dinero no pudiese
f estar en esa ese dfa creo que me moria de pena.n El
monumento no fué objeto de espectacular acto inaugural;
. celebrése solemnemente tan sélo la colocacién de la pri-
l mera piedra; sin embargo, Zuloaga, cuando a Sitges vol-
vid, quiso posar con su esposa ante la cdmara fotogrifica,
al pie de la estatua del Greco.

Con la efigie del pintor del Entierro del Conde de
Orgaz en la playa de Siiges, termina el ciclo central del
Modernismo. El «Cauw Ferraty, habitualmente cerrado,
ya no es archive corriente de las cartas por Rusiiiol reci-
bidas. Una postal modelo de llaneza que Utrillo remitidle
hacia fines del aiio segundo de Pél & ploma (1900), alu-
diendo a una entrevista que en Sitges ambos tendrian con
Marguina — cuando éste colaboraba en. cataldn en el Em-
porium del prepio Utrillo v el Maestro Morera, vy era
el idolo de los «supernacionalesn — cierra la nutrida
v mds importante serie epistolar. Con las demds cartas
que quedan, mds modernas, de entre las guardadas en
el «Caun, no es posible tejer un nuevo tapiz del tiempo.
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